
 
 
‘inanay  So  ’inanay ,  ‘inanay  So  ‘inanay ,  matol  ka  ma:lakem ,  matol  
將至         將至      將至        將至      唱          獵首       唱 

 
ka  ma:lakem ,  sinta’oeloehon  ka  hosong ,  sinta’oeloehon  ka  hosong ,             

獵首          取下頭           猿         取下頭            猿 
 
nawkik  yami  minkoringan  maytata’  ka  pazay ,  kalaSo’on  nimon  rima’    
如果   我們      婦女        舂          稻穀     帶飯包    你們   去 
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ma:lakem .  nawkik  yami  minkoringan  maytata’  ka  pazay ,  kalaSo’on   
獵首      如果    我們      婦女       舂          稻穀     帶飯包 

 
nimon  rima’  ma:lakem .  o  hayza  moyo  kalaSo’on  mari  ka  ta’oeloeh   
你們   去      獵首     哦   有    你們    帶飯包    取          頭 

 
no  hosong .   

猿     
 
 
詞意： 

男唱：獵首將至，呼唱獵首歌，待我取來「猴之頭」。                   
女唱：幸有我們婦女們舂米，為你們帶飯包，讓你們去獵首，才能輕易帶回「猿之

頭」。 
 
背景： 
   請參閱 p.3-5 
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